BELGISCH STAATSBLAD — 28.05.2024 — MONITEUR BELGE

65459

b) wordt de bepaling onder 3. vervangen als volgt:

“3. De in de verstrekkingen 102410, 102454, 102491, 103854, 104252,
104296, 104554, 104591, 104871, 106676, 106750 en 106993 bedoelde
feestdagen zijn: 1 januari, Paasmaandag, 1 mei, Hemelvaartsdag,
Pinkstermaandag, 21 juli, 15 augustus, 1 november, 11 november en 25

g

december.”.

b) le 3. est remplacé comme suit :

« 3. Les jours fériés visés dans les prestations 102410, 102454, 102491,
103854, 104252, 104296, 104554, 104591, 104871, 106676, 106750 et
106993 sont : le 1¢" janvier, le lundi de Paques, le 1°" mai, 1’ Ascension, le
lundi de Pentecote, le 21 juillet, le 15 aott, le 1°" novembre, le
11 novembre et le 25 décembre. ». ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2024/202713]

18 MEI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 19, § 2, 4°,
¢), van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 14, § 2;

Gelet op de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen
van de sociale zekerheid voor werknemers, artikel 23, tweede lid,
gewijzigd bij de wet van 24 juli 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders;

Gelet op advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid, gegeven op 29 maart 2024;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
19 april 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatsecretaris voor Begroting,
d.d. 29 april 2024;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd overeenkomstig
artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 8 mei 2024
op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State onder het
nummer 76.461/16;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 13 mei 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassing
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd
op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en van de Minister
Sociale Zaken en op het advies van de in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 19, § 2, 4°, ¢), van het koninklijk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 19 juli 1995 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 26 maart 2020, worden de woorden ”0,1579 euro” vervangen door
de woorden “0,1929 euro”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

T—

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2024/202713]

18 MAI 2024. — Arrété royal modifiant 1’article 19, § 2, 4°, ¢), de
l’arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l'article 14, § 2;

Vu la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés, 'article 23, alinéa 2, modifié
par la loi du 24 juillet 2008;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs;

Vu l'avis du Comité de gestion de I'Office national de sécurité sociale,
donné le 29 mars 2024;

Vu l'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 19 avril 2024;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 29 avril 2024;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1%, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 8 mai 2024 au role
de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro 76.461/16;

Vu la décision de la section de législation du 13 mai 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail et du Ministre des Affaires
sociales et de 'avis des ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans larticle 19, § 2, 4° ¢), de l'arrété royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, inséré par l'arrété royal du 19 juillet 1995 et modifié en
dernier lieu par I'arrété royal du 26 mars 2020, les mots ” 0,1579 euros
” sont remplacés par les mots ” 0,1929 euro .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour apres
sa publication au Moniteur belge.
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Art. 3. De minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 mei 2024.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Werk,
P-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Art. 3. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions et le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 mai 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,
E. VANDENBROUCKE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2024/004648]

26 APRIL 2024. — Koninklijk besluit houdende de regels inzake de
permanente opleiding van de notarissen, kandidaat-notarissen en
stagiairs voor zover ze van toepassing zijn op derden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 91, vijfde lid, van de wet van 16 maart 1803 op het
notarisambt, ingevoegd bij de wet van 21 december 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 februari 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 11 maart 2024;

Gelet op het advies nr. 65/2023 van 24 maart 2023 van de
Gegevensbeschermingsautoriteit;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op
13 maart 2024 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van
State onder het nummer 75.885/2;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 14 maart 2024 om
binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met toepassin,
van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineer
op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

- Nationale Kamer: de Nationale Kamer van notarissen bedoeld in
artikel 90 en volgende van de wet van 16 maart 1803 op het
notarisambt;

- erkenningscommissie: de erkenningscommissie als bedoeld in het
reglement van 24 april 2007 van de Nationale Kamer inzake perma-
nente opleiding zoals laatst gewijzigd op 22 juni 2023 en goedgekeurd
bij koninklijk besluit van 26 april 2024;

- cyclus: periode van twee kalenderjaren waarin iedere notaris en
kandidaat-notaris minstens veertig erkende opleidingsuren moet vol-
gen en waarvan de huidige periode een aanvang heeft genomen op
1 januari 2022;

- stageperiode: de periode bedoeld in artikel 36 van de wet van
16 maart 1803 op het notarisambt;

- digitaal platform: het digitaal platform aangeduid en beheerd door
de Nationale Kamer als zijnde de software in het kader van permanente
opleiding.

HOOFDSTUK II. — Voorwaarden voor de erkenning
Art. 2. De opleiding dient betrekking te hebben op juridische en

andere materies verbonden aan de uitoefening van het notarieel ambt.
Ze moet een notariéle inhoudelijke meerwaarde bieden.

e

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2024/004648]

26 AVRIL 2024. — Arrété royal déterminant les régles en matiere de
formation permanente des notaires, candidats-notaires et stagiaires
en ce qu’elles s’appliquent aux tiers

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 91, alinéa 5, de la loi du 16 mars 1803 contenant
organisation du notariat, inséré par la loi du 21 décembre 2018 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 février 2024 ;
Vu l'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 11 mars 2024 ;

Vu l'avis n° 65/2023 du 24 mars 2023 de 1’Autorité de protection des
données ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’Etat dans un délai de 30 jours, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 13 mars 2024 au
role de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
75.885/2 ;

Vu la décision de la section de législation du 14 mars 2024 de ne pas
donner d’avis dans le délai demandé, en application de l'article 84, § 5,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE 1°". — Définitions

Article 1°". Dans le présent arrété, on entend par :

- Chambre nationale : la Chambre nationale des notaires visée a
'article 90 et suivants de la loi du 16 mars 1803 contenant organisation
du notariat ;

- commission d’agréation : la commission d’agréation visée au
reglement du 24 avril 2007 de la Chambre nationale en matiére de
formation permanente tel que modifié en dernier lieu le 22 juin 2023 et
approuvé par arrété royal du 26 avril 2024 ;

- cycle : période de deux années civiles durant laquelle chaque
notaire et chaque candidat-notaire doit suivre au moins quarante
heures de formations agréées et dont la période actuelle a débuté le
1°7 janvier 2022 ;

- période de stage : la période visée a l'article 36 de la loi du
16 mars 1803 contenant organisation du notariat ;

- plateforme numérique : la plateforme numérique désignée et gérée
par la Chambre nationale comme étant le logiciel dans le cadre de la
formation permanente.

CHAPITRE II. — Conditions de I'agréation

Art. 2. La formation doit concerner des matiéres juridiques et autres
en rapport avec l'exercice de la profession notariale. Elle doit présenter
une plus-value notariale en termes de contenu.



